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6 Vida

(1) Alquiler de una vivienda

Para alquilar una vivienda, buscar en las revistas y por internet,
informacion sobre inmuebles y sus precios y acudir a una inmobiliaria local.
Para firmar un contrato, existe un tramite para lo cual es necesario la

@® Cuando se alquila una vivienda privada _

presenta-cion de un garante, el pago de una garantia, una remuneracion y la
comision de corretaje. Antes de firmar el contrato, verificar el contrato y la “
explicacion de los articulos mas importantes.

mActividad de Asesoria de viviendas para estudiantes extranjeros

En las empresas inmobiliarias designadas que dan asesoramiento de viviendas a estudiantes
extranjeros, atienden las consultas sobre busqueda de vivienda a los estudiantes extranjeros que
desean vivir en la prefectura de Chiba. Para mayores detalles ver la pagina del Centro de Intercambio
Internacional de la prefectura de Chiba (http://www.mcic.or.jp/) .

® Cuando desea alquilar una vivienda publica

m Viviendas municipales
<Consultas> Division de programas de viviendas TEL 04-7167-1147

Dos veces al afio en junio y diciembre se realiza la convocatoria. Pueden solicitarlas los japoneses,
los extranjeros con residencia permanente o con residencia permanente especial o conyuge de
japonés. Para mayores detalles, llamar a la Division de programas de viviendas o ver la siguiente
pagina. (http://www.kashiwashieijutaku.jp/)

m Viviendas prefecturales

<Consultas> Departamento de Administracién de Viviendas de la Corporacién de Suministro de Viviendas
de la prefectura de Chiba TEL 043-222-9200

Cuatro veces al afio, en abril, julio, octubre y enero se realiza la convocatoria, y se reciben las
solicitudes entre el 1ro al 15 de dichos meses. Pueden solicitarlas las personas con nacionalidad
japonesa, los extranjeros con visa de residencia de mas de 1 afio, las personas que antes se habian
registrado en algun municipio dentro de la prefectura de Chiba y que tienen familiares con quienes
convive. Para mayores detalles, llamar a la Corporacion de Suministro de Viviendas de la prefectura
de Chiba, o ver la siguiente pagina web (http://www.chiba-kousya.or.jp/) .

m Viviendas de alquiler UR
<Consultas> UR Chintai Shop frente a la estacién de Kashiwa TEL 04-7196-6152

[Horario de atencién] 9:30 am a 6:00 pm

(Dia de descanso: Miércoles, Fiestas de fin y comienzo de afio)
[Direccion] Asahicho 1-1-5 (Hamashima Bldg. 6 piso)
[Pagina principal] https://www.ur-net.go.jp/chintai/
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https://www.city kashiwa.lg.jp/kankyoservice/garbage environment/kashiwaarea/foreignlanguage.html
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https://www.city kashiwa.lg.jp/kankyoservice/garbage environment/shonanarea/1490.html
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(2) Basura <Consultas> Divisién de Servicio Ambiental TEL 04-7167-1139

En la ciudad de Kashiwa, la forma de sacar la basura depende la zona en donde reside. En cuanto a la
clasificacion de basura doméstica y a la forma de sacarla, verificar antes de hacerlo. Para mayores detalles,
consultar con la Division de Servicio Ambiental o ver la siguiente pagina web del municipio de Kashiwa

Zona de Kashiwa:
https://www.city.kashiwa.lg.jp/kankyoservice/garbage environment/kashiwaarea/foreignlanguage.html

Zona de Shonan:
https://www.city.kashiwa.lg.jp/kankyoservice/garbage environment/shonanarea/1490.html
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